Xa REUNIAO

DA

CONFERENCIA DOS MINISTROS
RESPONSAVEIS PELO DESPORTO

DA REPUBLICA POPULAR DE ANGOLA
REPUBL ICA DE CABO VERDE,
REPUBL ITCA DA GUINE-BISSAWU,
REPUBL ICA POPULAR DE MOGCAMBIQUE
REPUBLICA PORTUGUESA,
REPUBL ICA DEMOCRATICA DE
S-TOME E PRINCIPE

DECLARAGAO FIRAL

1. Os Ministros responséveis pelo Desporte de Angola, Cabo
Verde, Guiné—Bissau, Mogambique, Portugal e S.Tomé e
Principe, reunidos em Lisbcoa, nos dias 19 e 20 de Janeiro de
1990, acordaram em considersr o Desporto como um instrumento
de cooperagac e de aproximagao entre os povos e culturas,
contribuindc de maneira muito especial para fe}

desenvolvimerto e bem-estar das populagdes.

2. Apbs a discussao de diversos temas prioritarics
reconhecem a necessidade de, nao excluindo as ‘relagdus
bilaterais, encontrar um instrumento multilateral aque
peraita uma meihor e mais proficua cooperag¢ao no plano

desportivo.

3. HNesta perspectiva os Ministros assinaram um Acordo de
Cooperagao HMultilateral no dominio do Desporto, o qual
prevé, para além de outros aspectos, a institucionalizagao

da Conferéncia de Ministros responsaveis pelo Desporto.



4. Os Ministros assinalaram com satisfagao a presenga de um
alto representante da UNESCO e reconheceram a grande

disponibilidade desta organizagao internacional para apoiar

iniciativas de caracter multilateral, tendo decidido
concertar algumas acgoes no seio daquele arganismo -
internacional. Neste espirito, os Ministros deliberaram

comemorar conjuntamente a Semana da Educagao Fisica e do

Desporto promovida anualmente pela UNESCO.

D Oé.HiniStFOS, reconhecendo as grandes possibilidades que
o Desporto oferece e a comunhao de interesses e objectivos,
declararam a sua vontade politica inequivoca de incrementar
acgbes no dominio do Desporto, propondo-se estabelecer

programas concretos e calendarizados.

6. Os Ministros deliberaram que os Jogos Desportivos dos
Paises de Lingua Portuguesa se realizarféo com periodicidade

naoc superior a trés anos.

7. Como potencialidades especiais e merecendo uma alta

prioridade foram definidas algumas linhas de acgao:

L. Estabelecimento de acgbes de formagaoc comum que de
uma forma integrada permitam a rentabilizagcao dos meios

dispunivels.

I1. Em fungao da localizagao de grandes oventos (Joges
Olimpicos, Campeoratos do Mundo, etc.), a concessao cde
facilidades para o estéagio e preparagao das equipas
nacionais.

ITII. Promover e incentivar a celebragac de protocolos

bilaterais e multilaterais entre as organizagdoes desportivas

representantes do movimento desportivo associativo.

IV. Desenvolver programas e projectos comuns de
instalagdes desportivas que de uma forma faseada déem

resposta aos planos de desenvolvimento.



V. Apoiar e desenvolver a preparagao de quadros no
dmbito do Desporto, nomeadamente nos campos da Medicina, da

Administragao e do Direito Desportivos.

VI. Promover o interc&mbio e as actividades conjuntas

de jovens desportistas.

VII. Estabelecer de forma sistem&tica a troca de

informagao e documentacgao relativa.ao Desporto.

VIII. Promover o intercémbio através de reunices conjuntas
em diversos dominios do Desporto e de especialidades a ele

associadas.

8. 0Os Ministros exprimiram a sua satisfagao pela iniciativa
e convite do seu colega portugués para participarem na
1a. Reuniao da Conferéncia e aceitaram com reconhecimento a
oferta do Ministro da Repiblica de Cabo Verde para a

realizagao da 2a. Reuniao da Conferéncia em 1991.

9. As delegagdes encarregaram o Presidente da Conferéncia
de estudar o0s mecanismos de aplicagac no imediato do
disposto noe n0 1 do art. 130 dec Acordo de Cocoperagao

Multilateral, designadamente quanto ac Brasil e Timor Leste.

tisboa, 23 de Janeiro de 199C.



